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Laper¢z Belchaza devan ekriti mistik la pa konséne selman lanmo pa li ak fen sizyém wayom
pwofesi Bib la, men li konséne tou pwen nan listwa pwofetik la kote laperéz pran wa late yo. Se
“van les” Islam nan ki pwodui laperéz sa a. Laperéz yo tankou yon fanm k ap akouche; konsa 1i
idantifye yon doul¢ k ap ogmante pwogresivman, ki vini avek plis ak plis rapidite. Laperéz la
komanse nan “l¢” fét Bélchaza a, menm si li te rive okdmansman nan dat 11 septanm 2001. Depi I¢
sa a, van yo komanse glise nan men kat zanj yo ki kenbe yo pandan tan sele san karannkatmil yo.
Lamantasyon pou Tir la, Ezekyel idantifye, defini Tir 1¢ li poze kesyon pwofetik sa a: “Ki vil ki
tankou Tir, tankou sila a ki detwi nan mitan lanmé a?”

Bato Tasis yo te chante sou ou nan mache ou a; epi ou te ranpli nét, epi yo te fé ou tré gloriye
nan mitan lanme¢ yo. Moun ki t ap rame pou ou yo mennen ou nan gwo dlo; van I¢s la kraze ou
nan mitan lanmeé yo. Richés ou yo, machandiz ou yo, komés ou a, maren ou yo, ak pilot ou yo,
moun ki kalfate ou yo, ak moun k ap fé komés machandiz ou yo, ansanm ak tout mesye lage ki
nan ou yo, ak tout foul moun ki nan mitan ou yo, va tonbe nan mitan lanmeé yo nan jou ruine
ou. Tout katye ozalantou yo va tranble 1¢ yo tande rél pilot ou yo. Epi tout moun ki manyen
zaviwon an, maren yo, ak tout pilot lanme yo, va desann soti sou batiman yo, yo va rete kanpe
sou te a; epi yo va fé vwa yo tande kont ou, yo va kriye avék anmé, yo va voye pousye sou tet
yo, yo va woule nan sann yo. Yo va kale tét yo nét pou ou, yo va mare sak sou ren yo, epi yo va
kriye pou ou avék anme nan ké yo ak gwo lamentasyon anme. Epi nan plenn yo, yo va leve
yon chante lamantasyon pou ou, yo va plenn sou ou, yo va di: Ki vil ki tankou Tir, tankou sa ki
detwi nan mitan lanmeé a? L¢é machandiz ou yo te soti sou lanme yo, ou te plen anpil pép; ou te
anrichi wa laté yo avék abondans richés ou yo ak komeés ou a. Nan tan kote lanme yo pral kraze
ou nan pwofonde dlo yo, komeés ou a ak tout foul moun ki nan mitan ou yo va tonbe. Tout
moun ki rete sou zile yo va sezi poutét ou, € wa yo va gen anpil ké sote, figi yo va boulvése.
Komeésan nan mitan pép yo va sifle sou ou; ou pral tounen yon latere, e ou p ap janm egziste
anko. Ezekyel 27:25-36.

Tyrus se vil la, oubyen wayom nan, komesan late yo ap kriye sou li avek gwo anme, epi apre sa yo
mande: “ki vil ki tankou Tyrus?” Yo fe sa nan “tan” an, 1¢ vil la kraze nan lanme a. Nan
Revelasyon chapit dizwit, pwostitiye Tir la, ki se pwostitiye Wom nan, ki fé fonikasyon ak wa late
yo epi yo idantifye li kom gwo vil sa a ki gen jijman li vini nan yon s¢l ¢dtan, e nan yon s¢l jou. Se
li menm ki vil la ki leve kesyon pwofetik la nan bouch wa yo ak komésan yo k ap plenn.

Se poutet sa kalamite li yo va vini nan yon sel jou: lanmo, dey, ak grangou; epi | ap nét boule
nan dife; paske Seye Bondye a ki jije li a, fo. E wa late yo, ki te fé fonikasyon avek li e ki te viv
nan delis avek li, va kriye sou li, va plenn pou li, I¢ y ap we lafimen boule li a. Y ap kanpe byen
lwen, poutet lakrent pou soufrans li a, y ap di: Male! male! gwo vil sa a, Babilon, vil pisan sa a!
paske nan yon s¢l €dtan jijman ou rive. E komesan laté yo va kriye e va fe dey sou li; paske



pesonn p ap achte machandiz yo anko: machandiz an 10, ajan, py¢e presye, pel, twal fen blan,
koul¢é wouj violét, swa, twal wouj violet fonse, tout kalite bwa santi bon, tout kalite veso an
ivwa, tout kalite veso nan bwa ki pi presye, an kwiv, an e, ak an mab; kanne¢l, bon sant, ode,
ode santi bon, lansan, diven, Iwil, farin fen, ble, bét, mouton, chwal, cha, esklav, ak nanm
moun. E fwi nanm ou te anvi yo pati kite ou, e tout bagay rafine ak bél yo pati kite ou, e ou p
ap jwenn yo anko menm. Komeésan bagay sa yo, ki te vin rich pa li, va kanpe byen Iwen poutét
lakrent pou soufrans li a, y ap kriye e y ap plenn, y ap di: Malé! malé! gwo vil sa a, ki te abiye
ak twal fen blan, koulé wouj violét, ak twal wouj violét fonse, e ki te dekore ak 10, pyé presye,
ak pel! Paske nan yon sél édtan tout gwo richés sa yo tounen anyen. E tout kapitén bato, tout
moun ki vwayaje nan batiman, maren yo, ak tout moun ki fé komeés sou lanme, te kanpe byen
Iwen, e yo te rele I¢ yo te we lafimen boule li a, yo t ap di: Ki vil ki sanble ak gwo vil sa a! E yo
jete pousye sou tét yo, e yo rele, yo kriye, yo plenn, yo t ap di: Malé! malé! gwo vil sa a, kote
tout moun ki te gen bato sou lanme te vin rich grasa gwo depans li yo! paske nan yon s¢l edtan
li vin dezole. Revelasyon 18:8-19.

Dévoileman Révélasyon Jezi-Kri a gen ladan 1 mesaj Kri a Minui a. Mesaj sa a se dezyem pwofesi
Ezekyel trant-sét la ki fé zo séch mouri yo, ki te kouche nan lari yo pandan twa jou edmi, tounen
vivan tankou yon gwo lame pisan. Mesaj sa a se mesaj ki gen ladan verite a ke se Islam Seny¢ a
sévi ave | pou pote jijman egzekitif sou Etazini poutet aplikasyon fose dimanch la. Jijman sa a rive
nan “¢” gwo tranblemannte a, ki se tou “¢” kote ekriti a te parét sou miray Belchaza a. Ekriti sa a te
pwodui laperez la, ki reprezante kom bagay ki sezi tout wa yo ak machann yo 1¢ estrikti ekonomik
planet laté a kraze anba “van les” Islam lan, ki te glise an kachet antre nan wayom Belchaza a,
atrave “miray” pi ba ki te neglije a nan direksyon sid.

“Vil” la, oswa wayom nan, wa yo ak machann yo ap plenn pou li, epi y ap mande: “ki vil ki sanble
ak gwo vil sa a?”, se wayom pwostitye Tir la, ki I¢ sa a ap chante chante pa li yo epi ap fe
fonikasyon ak menm wa sa yo. Tout pwofét yo pale konsénan fen mond lan, epi yo dako youn ak
lot; konsa, machann Ezeky¢l yo se menm machann yo ki nan Revelasyon chapit dizwityém lan.
Twa fwa nan Revelasyon chapit dizwityém lan yo plenn: “malé! malé!”, pandan y ap detwi gwo vil
la ansanm ak estrikti finansye planét té a. Mo grek yo tradui kom “malé” nan pasaj la se
egzakteman menm mo ki tradui twa fwa nan Revelasyon chapit uit la, vése tréz, kote yo tradui li la
avek yon 10t mo angle.

Mwen gade, epi mwen tande yon zanj k ap vole nan mitan sy¢l la, ki t ap di avék yon vwa byen
fo: Male, male, malé pou moun ki rete sou laté yo, akoz 10t son twonpét twa zanj yo, ki poko
sonnen anko! Revelasyon 8:13.

Wa akimé yo ansanm ak machann yo ap plenn destriksyon ekonomi mondyal la aveék pawol sa yo:
“alas, alas,” sa vle di “malé, male,” epi “Male” a se yon senbol Islam. Laperéez ki anvayi Belchaza
ak granchef li yo 1¢ ekriti a parét sou miray la, se laperéz ki pwodui I¢ estrikti ekonomik planét t¢ a
detwi pa atak kontinyel Islam yo, ke Bondye sévi aveé 1 kom zouti pwovidans li pou egzekite jijman
li sou moun ki bwe diven Babilon nan, sa vle di enpozisyon dimanch. Verite sa a se tém “chay”
Ezayi venntwa a konsénan jennés “Tir” la.



Mize sou Tir. Nou menm, bato Tasis yo, rele byen fo; paske li fin detwi, konsa pa gen kay
anko, pa gen kote pou antre. Se depi nan peyi Kitim yo f¢ yo konnen sa. Rete an silans, nou
menm, moun zile a; ou menm komeésan Sidon yo, ki travése lanme a, te plen. Sou gwo dlo yo,
grenn Sikor, rekot larivyée a, se revni li; epi li te mache pép yo. Wont pou ou, Sidon; paske
lanme a pale, fos lanme a menm, li di: Mwen pa nan tranche, mwen pa fé pitit, mwen pa nouri
jenn gason, mwen pa leve vy¢j. Menm jan ak nouvél sou peyi Lejip la, konsa yo pral soufri
anpil 1& nouveél sou Tir la rive. Travése al Tasis; rele byen fo, nou menm, moun zile a. Eske se
sa lavil nou an ki te konn fé ke kontan, sa ki soti depi nan tan lontan? Se pwop pye li ki pral
mennen | byen Iwen pou | al rete kom etranje. Ki moun ki pran desizyon sa a kont Tir, lavil ki
te konn bay kouwon, kote komeésan li yo se chef, kote machann li yo se moun onore sou laté?
Se Senye¢ ki gen tout lame yo ki fé plan sa a, pou sal 0gey tout glwa, pou fé tout moun onore
sou late tonbe nan mepri. Travese peyi ou tankou yon larivye, pitit fi Tasis; pa gen fos anko. Li
lonje men li sou lanmé a, li souke wayom yo; Senyé¢ a bay lod kont lavil komés la, pou detwi
fos 1i yo. Epi li di: Ou p ap fe ke kontan anko, ou menm vye¢j oprime a, pitit fi Sidon; leve,
travese al Kitim; menm la tou ou p ap jwenn repo. Gade peyi Kaldeyen yo; pép saapat
egziste, jiskaske Lasiri te tabli li pou moun ki rete nan dez¢ a. Yo leve {0 li yo, yo bati pale li
yo; epi li mennen | nan kraze. Nou menm, bato Tasis yo, rele byen fo; paske fos nou an fin
detwi. Epi, jou sa a, Tir pral tonbe nan bli pandan swasanndizan, dapre jou yon s¢l wa; apre
swasanndizan yo fini, Tir pral chante tankou yon fanm movéz vi. Pran yon gita, mache fé
wonn lavil la, ou menm fanm moveéz vi yo te bliye a; jwe bél mizik, chante anpil chante, pou
yo ka sonje ou. Epi, apre swasanndizan yo fini, sa pral rive: Seny¢ a pral vizite Tir, epi li pral
tounen nan salg¢ li, li pral fé pwostitisyon ak tout wayom lemonn yo sou fas té a. Men
machandiz li ak sal¢ li pral sen pou Seny¢ a; yo p ap sere yo, yo p ap f¢ depo yo; paske
machandiz li pral pou moun k ap rete devan Seny¢ a, pou yo manje ase, epi pou yo gen rad ki
dire lontan. Ezayi 23:1-18.

Swasanndis lane yo, ki se “tankou jou yon s¢l wa”, yo reprezante pa wayom Babilon nan, paske
yon wa se yon wayom, e Babilon literal la te gouvénen pandan swasanndis lane. Swasanndis lane
Babilon literal la te fini nan “l¢” ekriti a te parét sou miray sal fet Belchaza a. Menm nwit sa a li te
mouri, pa pouvwa ki te vini atravé “miray” la san yo pa remake 1, paske li t ap fe fét, li t ap bwe
diven Babilon nan, pandan okés Nebikadneza a t ap jwe mizik la, e pwostitye Tir la t ap chante
dous melodi a, epi Izrayel aposta a t ap danse epi I t ap bese tét li.

L¢ sa a, laperéz te anvayi tout moun ki te enplike yo, paske Bondye te “pran konsey kont Tir” e li
te “detémine” “pou | sal dgey tout glwa, epi pou I fé tout moun ki onorab sou laté tonbe nan
mepri.” Se poutet sa Bondye te “souke wayom yo” ak “gwo tranblemannté” “¢” sa a, paske
Bondye te “bay yon lod kont wayom” machann nan, “pou detwi fotres li yo.” Nan “¢” laperez pou
Belchaza, wa yo ak machann yo te komanse chéche konprann sans pawdl dife ki te sou miray la.
Lanmo Belchaza pral rive tousuit, men nan moman sa a li toujou vivan. Se poutét sa li te chéche
konprann pawol mistik yo e li te ofri rekonpans bay moun saj yo, si yo te kapab entéprete ekriti a;
men sa pa t kapab fét, paske moun saj Babilon yo te sévi ak yon metodoloji etid biblik ki te yon fo
kopi verite a. Pawol mistik yo tankou vizyon yon liv ki sele.



L¢ sa a, tout saj wa yo antre; men yo pa t kapab li ekriti a, ni f¢ wa a konnen entépretasyon li.
Le¢ sa a, wa Belchaza te vin anpil twouble, figi li te chanje sou li, e granchef li yo te sezi.
Kounye a, larenn lan, poutét pawol wa a ak granchef li yo, antre nan sal fét la; e larenn lan pran
lapawdl, 1i di: O wa, viv pou tout tan; pa kite panse ou twouble ou, ni pa kite figi ou chanje:
Gen yon nonm nan wayom ou an, nan li menm gen lespri dye sen yo; € nan jou papa ou yo,
limye, konpreyansyon, ak sajés, tankou sajes dye yo, te jwenn nan li; nonm sa a, wa
Nebikadneza, papa ou a, wa a, mwen di, papa ou a, te mete kom chéf sou majisyen yo,
astwolog yo, Kaldeyen yo, ak divino yo; paske yo te jwenn nan menm Danye¢l sa a, wa a te rele
Beltechaza, yon lespri ekselan, konesans, konpreyansyon, kapasite pou entéprete rév, pou
esplike pawol difisil, ak pou rezoud dout; kounye a, se pou yo rele Danyeél, epi li va fé konnen
entépretasyon an. Lé sa a, yo mennen Danyé¢l devan wa a. E wa a pran lapawol, li di Danyel:
Eske se ou menm Dany¢l sa a, ki soti nan pami pitit kaptivite Jida yo, wa a, papa m, te mennen
soti Jide? Mwen menm, mwen tande pale de ou, ke lespri dye yo nan ou, ¢ ke limye,
konpreyansyon, ak yon sajes ekselan jwenn nan ou. E kounye a, yo mennen saj yo, astwolog
yo, devan mwen, pou yo ta li ekriti sa a epi f¢ mwen konnen entépretasyon li; men yo pa t
kapab montre entépretasyon bagay la. E mwen tande pale de ou, ke ou kapab bay
entépretasyon epi rezoud dout; kounye a, si ou kapab i ekriti a epi f& mwen konnen
entépretasyon li, yo va abiye ou ak wouj violét, yo va mete yon chenn 16 nan kou ou, epi ou va
twazyem chef nan wayom nan. Danye¢l 5:8—16.

Rén nan pal¢ a pa t madanm Belchaza a, men rén granpapa li a, e li te konnen kiy¢s ki te kapab li
ekriti ki te sou miray la. Te gen yon legliz (paske, pwofetikman, yon fanm se yon legliz) nan
wayom nan ki te konnen kiy¢s ki te kapab konprann sekré Bondye yo.

“Nan pal¢ a te gen yon fanm ki te pi saj pase yo tout,—larenn granpapa Belchaza a. Nan ijans
sa a, li pale ak wa a ak yon langaj ki voye yon reyon limyé nan fénwa a. ‘O wa, viv pou tout
tan,” li di, ‘pa kite panse ou boulvése ou, ni pa kite figi ou chanje. Gen yon nonm nan wayom
ou an, nan li menm se lespri dye sen yo ki ye; e nan jou papa ou a, limy¢, konpreyansyon ak
sajes, tankou sajés dye yo, te jwenn nan li; wa Nebikadneza, papa ou, wa a, mwen di, papa ou,
te f¢ i cheéf majisyen yo, astwolog yo, Kaldeyen yo ak divino yo; ...kounye a, rele Danyeél, epi
| ap bay entépretasyon an.””

“‘Le sa a, yo mennen Danyel devan wa a.” Pandan li t ap fé yon efd pou I pran kouraj epi
montre otorite li, Belchaza di: ‘Eske se ou menm Danyél sa a ki soti pami pitit kaptivite Jida
yo, wa a, papa m, te mennen soti nan Jide? Mwen menm, mwen tande pale de ou, yo di lespri
dye yo nan ou, epi yo jwenn nan ou limye, konpreyansyon, ak yon sajes ki depase tout 1ot....
Koulye a, si ou kapab li sa ki ekri a, epi fé m konnen entépretasyon li, y ap abiye ou ak wouj
violet, y ap mete yon chén anno nan kou ou, epi ou va twazyém cheéf nan wayom nan.””

“Dany¢l pa t enpresyone devan aparans wa a, ni li pa t boulvése oswa entimide pa pawol li yo.
Li reponn: ‘Kado ou yo se pou ou rete, epi bay rekonpans ou yo bay yon 1ot; men mwen pral li
ekriti a pou wa a, epi fé | konnen entépretasyon an. O wa, Bondye ki anwo nan sy¢l la te bay
Nebikadneza, papa ou, yon wayom, grande, glwa, ak oné.... Men I¢ ké li te vin leve, epi lespri
li te vin di nan loggey, yo te wete 1 sou twon wa li a, epi yo te pran glwa li nan men li.... E ou
menm, pitit li a, O Belchaza, ou pa t imilye ké ou, byenke ou te konnen tout bagay sa yo, men



ou leve tét ou kont Bondye syél la; epi yo pote veso lakay Li yo devan ou, epi ou menm, ak
gran chef ou yo, madanm ou yo, ak fanm kay ou yo, nou bwe ladan yo, epi ou te f& Iwanj
bondye ajan ak 1o, kwiv, f¢, bwa, ak woch, ki pa we, ni pa tande, ni pa konnen; epi Bondye nan
men Li souf ou ye a, e se pou Li tout chemen ou yo ye, ou pa t bay glwa.’

“Men sa ki te ekri a: Mene, Mene, Tekel, Ouparsin. Men entépretasyon bagay la: Mene:
Bondye konte wayom ou an, e li mete fen ladan 1. Tekel: Yo peze ou nan balans yo, e yo jwenn
ou manke. Perés: Wayom ou an divize epi yo bay li bay Med ak Pés yo.”

“Danyel pa t janm detounen | de devwa li. Li te mete peche wa a devan je i, li te montre 1 leson
li te ka aprann yo men li pa t aprann yo. Bélchaza pa t pran an konsiderasyon evénman ki te
telman enpotan pou li yo. Li pa t li istwa granpapa li korékteman. Responsablite pou konnen
verite a te depoze sou li, men leson pratik li te ka aprann epi mete an aplikasyon an pa t antre
nan k¢ li; epi chemen aksyon li te pote rezilta s¢ten an.”

« Sa a te dénye fet ogey wa Kaldeyen an te fé; paske Sila a ki sipote lontan ak mechanste
lézom te deja pwononse santans ki pa t kapab revoke a. Belchaza te dezonore anpil Sila a ki te
leve 1 pou | te wa, e tan gras li te retire nan men li. Pandan wa a ak gran chef li yo te rive nan pi
gwo degre deboch yo, Pés yo te detounen Lefrat la soti nan chenél li, epi yo te mache antre nan
vil la ki pa t veye. Pandan Belchaza ak chéf li yo t ap bwe nan veso sakre Jewova yo, epi yo t
ap fe louwanj pou dye yo an ajan ak an 10, Siris ak solda li yo te kanpe anba miray palé a. “Nan
menm nuit sa a,” ekriti a di, “yo te touye Belchaza, wa Kaldeyen yo. E Daryis, Med la, te pran
wayom nan.”» Bible Echo, 2 me 1898.

Nan mitan kriz la, larenn nan (yon legliz) te rekonét gen yon sous ki kapab idantifye “Future for
America.” Dany¢l, yon 10t fwa ankd, kanpe nan plas pa li pou akonpli objektif 1i nan fen jou yo.
Temwayaj drapo a, yo te bay nan gwo fou dife a pa Chadrach, Mechak ak Abédnego, kounye a se
Dany¢l ki bay li, pandan li ajoute sou liy verite a ke nan “édtan” kriz lwa dimanch lan, moun ki
reprezante drapo a pral mennen devan otorite leta yo pou rann temwayaj sou verite a.

“‘Y ap livre nou bay tribinal yo, ... wi, y ap mennen nou devan gouvén¢ ak wa poutét Mwen,
pou sévi temwayaj pou yo menm ak pou moun lot nasyon yo.” Matye 10:17, 18, R. V.
Pésekisyon pral gaye limy¢ a. Sévité Kris yo pral mennen devan gran moun nan lemonn nan,
ki, si se pa t poutét sa, petét yo pa t ap janm tande levanjil la. Yo te mal prezante laverite a bay
mesye sa yo. Yo te koute fo akizasyon konsénan lafwa disip Kris yo. Souvan, s¢l mwayen yo
genyen pou yo aprann vre karakté lafwa sa a, se temwayaj moun yo mennen devan jijman
poutét lafwa yo. L¢ yo anba kestyonman, yo oblije reponn, epi jij yo oblije koute temwayaj yo
rann nan. Gras Bondye ap akode sévite Li yo pou reponn ak ijans moman an. Jezi di: ‘Sa nou
gen pou nou di a, y ap ba nou li nan menm I¢ sa a. Paske se pa nou menm k ap pale, men Lespri
Papa nou an k ap pale nan nou.” L¢ Lespri Bondye a klere lespri sévité Li yo, laverite a ap
prezante nan pouvwa diven li ak nan presyez li. Moun ki rejte laverite a pral leve pou akize ak
peze disip yo. Men anba pét ak soufrans, menm rive jouk nan lanmo, pitit Senye a dwe revele
dous¢ Egzanp diven yo a. Konsa, yo pral we kontrast ki genyen ant ajan Satan yo ak
reprezantan Kris yo. Sové a pral leve byen wo devan chéf yo ak devan pép la.” The Desire of
Ages, 354.



Menm jan ak twa jenn gason vanyan yo, Danyel pa t enterese nan okenn kado, ni li pa t bezwen
repase davans sa li t ap di a. Li te, ak anpil senplisite, prezante entépretasyon “sét tan yo,” jan sa te
reprezante sou miray la.

N ap kontinye istwa Belchaza a nan atik kap vini an.

“Moun ki pa fidel nan travay Bondye a manke prensip; motivasyon yo pa gen yon nati ki ta
mennen yo chwazi sa ki dwat nan tout sikonstans. Sévit¢ Bondye yo dwe santi toutan yo anba
je Met yo. Li menm ki te gade fet sakriléj Belchaza a prezan nan tout enstitisyon nou yo, nan
biwo komeésan an, nan atelye prive a; epi men san san an ap ekri neglijans nou avek menm
setitid i te ekri jijman terib wa blasfematé a. Kondanasyon Belchaza te ekri ak mo dife: ‘Ou
peze nan balans lan, epi yo jwenn ou manke’; epi si ou pa rive akonpli obligasyon Bondye ba
ou yo, kondanasyon ou pral menm jan an.” Messages to Young People, 229.



